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See the notice on TED website

459672-2026 - Hange
Poola – Linnabussid ja kaugsõidubussid – „Zakup autobusu szkolnego na potrzeby dowozu 
uczniów z gminy Brzeźnio do szkół i placówek oświatowych w ramach projektu:"Autobusy dla 
szkół z łódzkiego"
OJ S 126/2026 03/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Gmina Brzeźnio
E-posti aadress: gmina@brzeznio.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Zakup autobusu szkolnego na potrzeby dowozu uczniów z gminy Brzeźnio do szkół i 
placówek oświatowych w ramach projektu:"Autobusy dla szkół z łódzkiego"
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa fabrycznie nowego autobusu szkolnego, 
rok produkcji nie starszy niż 2025, posiadającego homologację oraz zgodnego z 
obowiązującymi przepisami i warunkami technicznymi dla autobusów szkolnych, 
przeznaczonego do przewozu do szkół dzieci i młodzieży, w tym dzieci z 
niepełnosprawnościami na wózku inwalidzkim z terenu gminy Brzeźnio. Przez „dostawę 
autobusu szkolnego” Zamawiający rozumie dostawę autobusu kategorii M3 (np. autobus 
międzymiastowy), który będzie przystosowany do przewozu dzieci i młodzieży, w tym będzie 
spełniał wymagania przewidziane dla autobusów szkolnych, określone w przepisach 
powszechnie obowiązującego prawa, w szczególności w § 22 rozporządzenia w sprawie 
warunków technicznych pojazdów oraz zakresu ich niezbędnego wyposażenia (Dz.U. 2024 
poz. 502 t.j.). 2. Opis minimalnych wymagań technicznych, wyposażenia oraz dokumentacji 
wobec autobusu szkolnego określono w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia 
(OPZ), stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ, ponadto sposób realizacji przedmiotu 
zamówienia 
określaniniejszaSpecyfikacjaWarunkówZamówieniawrazzumowąstanowiącąZałącznik nr 6 do 
SWZ. 3. Oferowany autobus szkolny powinien być dopuszczony do obrotu na terytorium 
Polski orazprzystosowanydoruchupodrogachpublicznychnaterytoriumPolski,wszczególności 
powinien spełniać wymagania określone przepisami w szczególności: 3.1. 
ustawązdnia20czerwca1997r.Prawooruchudrogowym(tj.Dz.U.z2024r.,poz. 1251zezm.), 3.2. 
Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 31 grudnia 2002 r. w sprawie 
warunkówtechnicznychpojazdóworazzakresuichniezbędnegowyposażenia(t.j.Dz.U.z 2024 r. 
poz. 502 z późn. zm.); 3.3. Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 8 listopada 2024 r. 
w sprawie rejestracjiioznaczaniapojazdów,wymagańdlatablicrejestracyjnychorazwzorówinnych 
dokumentów związanych z rejestracją pojazdów (Dz. U. poz. 1709 z późn. zm.); 3.4. 
ustawązdnia21grudnia2000r.odozorzetechnicznym(t.j.Dz.U.z2024r.poz. 1194). 3.5. 
Najpóźniejwdniu odbioruprzedmiotuumowy Wykonawca przekażeZamawiającemu 
świadectwohomologacjiautobusu oraz decyzję UrzęduDozoru Technicznegozezwalającą na 
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eksploatację windydla osób z niepełnosprawnościami przeznaczoną doprzewozu osób na 
wózkach inwalidzkich, dotyczącą egzemplarza zamontowanego w dostarczonym autobusie. 4. 
Zamawiający informuje, że pod pojęciem „autobus szkolny” należy rozumieć autobus kategorii 
M3, klasy II (autobus międzymiastowy), który spełnia wymagania zawarte w Rozporządzeniu 
Ministra Infrastruktury z dnia 31 grudnia 2002 r. w sprawie warunków technicznych pojazdów 
oraz zakresu ich niezbędnego wyposażenia (t.j. Dz. U. 2024 poz. 502 z późn. zm.), w 
szczególności w §22 [Autobus szkolny]. Przedmiot zamówienia przeznaczony jest do użytku 
przez osoby fizyczne, więc zgodnie z art. 100 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 2019r. Prawo 
zamówień publicznych (Dz.U. 2024 poz. 1320 ze zmianami), Zamawiający wymaga, aby 
autobus dostosowany był do użytku przez wszystkich użytkowników z uwzględnieniem 
wymagań w zakresie dostępności dla osób z niepełnosprawnością. 5. Zamówienie 
współfinansowane jest z budżetu Województwa Łódzkiego w ramach Projektu „Autobusy dla 
szkół z łódzkiego”. Dostarczony autobus winien być oznakowany poprzez zamieszczenie 
logotypu Województwa Łódzkiego. Oznakowanie powinno zostać umieszczone zgodnie ze 
wzorem oznakowania stanowiącym załącznik do Opisu przedmiotu zamówienia, w sposób 
zapewniający dobrą widoczność i rozpoznawalność logotypów, bez ich zniekształceń, o 
rozmiarze oznakowania proporcjonalnie dostosowanym do wielkości zakupionego autobusu. 
6. Zamawiający wymaga udzielenia minimum 36 miesięcznej gwarancji mechanicznej na 
całyprzedmiotzamówienia,wtymnapowłokęlakiernicząorazzespołyipodzespoły elektryczne, 
elektroniczne, mechanizmy łącznie z układem jezdnym, w tym na windę dla osób z 
niepełnosprawnościami przeznaczoną do przewozu osób na wózkach inwalidzkich (dalej:
„winda”),atakżenawszystkieelementyautobusu–niezależnieodtego,czyzostały wyprodukowane 
przez Wykonawcę, czy przez podmioty trzecie – na okres nie krótszy niż 36 miesięcy. 
Ostatecznyokresobowiązywaniagwarancjijakościnacałyautobusbędziewynikałzoferty 
wybranego Wykonawcy, przy czym długość okresu gwarancji stanowi jedno z kryteriów oceny 
ofert zgodnie z Rozdziałem XVIII SWZ. Za datę rozpoczęcia biegu okresu gwarancji jakości 
przyjmuje się datę podpisania protokołu końcowego przedmiotu zamówienia bez zastrzeżeń. 
Wykonawca ponosi pełną odpowiedzialność za wszelkie wady ujawnione w okresie gwarancji, 
niezależnie od ewentualnych gwarancji udzielanych przez producentów komponentów. 
Udzielenie gwarancji jakości, nie wyłącza ani nie ogranicza odpowiedzialności Wykonawcy z 
tytułu rękojmi za wady przedmiotu umowy wynikającej z przepisów Kodeksu cywilnego. 7.
Zaleca się szczegółowe zapoznanie się z treścią Specyfikacji Warunków Zamówienia, 
zdobycie wszelkich informacji niezbędnych do prawidłowego przygotowania oferty oraz 
niezwłocznego poinformowania Zamawiającego o ewentualnych błędach i przeoczeniach 8.
GłównykodCPV:34121000-1Autobusyiautokary 9. 
PostronieWykonawcyleżywykonanieiponiesieniekosztówzwiązanychzwykonaniem przedmiotu 
umowy , dostarczeniem autobusu do miejsca dostawy: Brzeźnio, ul. Wspólna 44. 10. 
Zamawiający nie zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez Wykonawcę kluczowych 
zadań dotyczących przedmiotu zamówienia. Wykonawca może powierzyć realizację 
elementów (części) przedmiotu zamówienia podwykonawcom. W przypadku zamiaru 
wykonywania przedmiotu zamówienia z udziałem podwykonawców, wykonawca 
zobowiązanyjestdowskazaniawswojejofercieczęścizamówienia(zakresówrzeczowych), 
którychwykonaniezamierzapowierzyćpodwykonawcom,orazpodanianazwewentualnych 
podwykonawców, jeżeli są już znani. Wskazanie takie należy umieścić na Ofercie. W 
przypadku braku wskazania w Ofercie podwykonawstwa Wykonawca będzie mógł wprowadzić 
podwykonawcę wyłącznie na warunkach określonych w umowie. 11. Wykonawca zobowiązuje 
się do prawidłowego wykonania przedmiotu zamówienia, zgodnie z wymagan
Menetluse tunnus: 36979c97-c821-4454-9fc1-361266e7ac50
Sisemine tunnus: R.271.4.2026
Menetluse liik: Avatud
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Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34121000 Linnabussid ja kaugsõidubussid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Sieradzki (PL714)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
przetarg nieograniczony- art.132 ustawy Pzp -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Zakup autobusu szkolnego na potrzeby dowozu uczniów z gminy Brzeźnio do szkół i 
placówek oświatowych w ramach projektu:"Autobusy dla szkół z łódzkiego"
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa fabrycznie nowego autobusu szkolnego, 
rok produkcji nie starszy niż 2025, posiadającego homologację oraz zgodnego z 
obowiązującymi przepisami i warunkami technicznymi dla autobusów szkolnych, 
przeznaczonego do przewozu do szkół dzieci i młodzieży, w tym dzieci z 
niepełnosprawnościami na wózku inwalidzkim z terenu gminy Brzeźnio. Przez „dostawę 
autobusu szkolnego” Zamawiający rozumie dostawę autobusu kategorii M3 (np. autobus 
międzymiastowy), który będzie przystosowany do przewozu dzieci i młodzieży, w tym będzie 
spełniał wymagania przewidziane dla autobusów szkolnych, określone w przepisach 
powszechnie obowiązującego prawa, w szczególności w § 22 rozporządzenia w sprawie 
warunków technicznych pojazdów oraz zakresu ich niezbędnego wyposażenia (Dz.U. 2024 
poz. 502 t.j.). 2. Opis minimalnych wymagań technicznych, wyposażenia oraz dokumentacji 
wobec autobusu szkolnego określono w Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia 
(OPZ), stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ, ponadto sposób realizacji przedmiotu 
zamówienia 
określaniniejszaSpecyfikacjaWarunkówZamówieniawrazzumowąstanowiącąZałącznik nr 6 do 
SWZ. 3. Oferowany autobus szkolny powinien być dopuszczony do obrotu na terytorium 
Polski orazprzystosowanydoruchupodrogachpublicznychnaterytoriumPolski,wszczególności 
powinien spełniać wymagania określone przepisami w szczególności: 3.1. 
ustawązdnia20czerwca1997r.Prawooruchudrogowym(tj.Dz.U.z2024r.,poz. 1251zezm.), 3.2. 
Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 31 grudnia 2002 r. w sprawie 
warunkówtechnicznychpojazdóworazzakresuichniezbędnegowyposażenia(t.j.Dz.U.z 2024 r. 
poz. 502 z późn. zm.); 3.3. Rozporządzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 8 listopada 2024 r. 
w sprawie rejestracjiioznaczaniapojazdów,wymagańdlatablicrejestracyjnychorazwzorówinnych 
dokumentów związanych z rejestracją pojazdów (Dz. U. poz. 1709 z późn. zm.); 3.4. 
ustawązdnia21grudnia2000r.odozorzetechnicznym(t.j.Dz.U.z2024r.poz. 1194). 3.5. 
Najpóźniejwdniu odbioruprzedmiotuumowy Wykonawca przekażeZamawiającemu 
świadectwohomologacjiautobusu oraz decyzję UrzęduDozoru Technicznegozezwalającą na 
eksploatację windydla osób z niepełnosprawnościami przeznaczoną doprzewozu osób na 
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wózkach inwalidzkich, dotyczącą egzemplarza zamontowanego w dostarczonym autobusie. 4. 
Zamawiający informuje, że pod pojęciem „autobus szkolny” należy rozumieć autobus kategorii 
M3, klasy II (autobus międzymiastowy), który spełnia wymagania zawarte w Rozporządzeniu 
Ministra Infrastruktury z dnia 31 grudnia 2002 r. w sprawie warunków technicznych pojazdów 
oraz zakresu ich niezbędnego wyposażenia (t.j. Dz. U. 2024 poz. 502 z późn. zm.), w 
szczególności w §22 [Autobus szkolny]. Przedmiot zamówienia przeznaczony jest do użytku 
przez osoby fizyczne, więc zgodnie z art. 100 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 2019r. Prawo 
zamówień publicznych (Dz.U. 2024 poz. 1320 ze zmianami), Zamawiający wymaga, aby 
autobus dostosowany był do użytku przez wszystkich użytkowników z uwzględnieniem 
wymagań w zakresie dostępności dla osób z niepełnosprawnością. 5. Zamówienie 
współfinansowane jest z budżetu Województwa Łódzkiego w ramach Projektu „Autobusy dla 
szkół z łódzkiego”. Dostarczony autobus winien być oznakowany poprzez zamieszczenie 
logotypu Województwa Łódzkiego. Oznakowanie powinno zostać umieszczone zgodnie ze 
wzorem oznakowania stanowiącym załącznik do Opisu przedmiotu zamówienia, w sposób 
zapewniający dobrą widoczność i rozpoznawalność logotypów, bez ich zniekształceń, o 
rozmiarze oznakowania proporcjonalnie dostosowanym do wielkości zakupionego autobusu. 
6. Zamawiający wymaga udzielenia minimum 36 miesięcznej gwarancji mechanicznej na 
całyprzedmiotzamówienia,wtymnapowłokęlakiernicząorazzespołyipodzespoły elektryczne, 
elektroniczne, mechanizmy łącznie z układem jezdnym, w tym na windę dla osób z 
niepełnosprawnościami przeznaczoną do przewozu osób na wózkach inwalidzkich (dalej:
„winda”),atakżenawszystkieelementyautobusu–niezależnieodtego,czyzostały wyprodukowane 
przez Wykonawcę, czy przez podmioty trzecie – na okres nie krótszy niż 36 miesięcy. 
Ostatecznyokresobowiązywaniagwarancjijakościnacałyautobusbędziewynikałzoferty 
wybranego Wykonawcy, przy czym długość okresu gwarancji stanowi jedno z kryteriów oceny 
ofert zgodnie z Rozdziałem XVIII SWZ. Za datę rozpoczęcia biegu okresu gwarancji jakości 
przyjmuje się datę podpisania protokołu końcowego przedmiotu zamówienia bez zastrzeżeń. 
Wykonawca ponosi pełną odpowiedzialność za wszelkie wady ujawnione w okresie gwarancji, 
niezależnie od ewentualnych gwarancji udzielanych przez producentów komponentów. 
Udzielenie gwarancji jakości, nie wyłącza ani nie ogranicza odpowiedzialności Wykonawcy z 
tytułu rękojmi za wady przedmiotu umowy wynikającej z przepisów Kodeksu cywilnego. 7.
Zaleca się szczegółowe zapoznanie się z treścią Specyfikacji Warunków Zamówienia, 
zdobycie wszelkich informacji niezbędnych do prawidłowego przygotowania oferty oraz 
niezwłocznego poinformowania Zamawiającego o ewentualnych błędach i przeoczeniach 8.
GłównykodCPV:34121000-1Autobusyiautokary 9. 
PostronieWykonawcyleżywykonanieiponiesieniekosztówzwiązanychzwykonaniem przedmiotu 
umowy , dostarczeniem autobusu do miejsca dostawy: Brzeźnio, ul. Wspólna 44. 10. 
Zamawiający nie zastrzega obowiązku osobistego wykonania przez Wykonawcę kluczowych 
zadań dotyczących przedmiotu zamówienia. Wykonawca może powierzyć realizację 
elementów (części) przedmiotu zamówienia podwykonawcom. W przypadku zamiaru 
wykonywania przedmiotu zamówienia z udziałem podwykonawców, wykonawca 
zobowiązanyjestdowskazaniawswojejofercieczęścizamówienia(zakresówrzeczowych), 
którychwykonaniezamierzapowierzyćpodwykonawcom,orazpodanianazwewentualnych 
podwykonawców, jeżeli są już znani. Wskazanie takie należy umieścić na Ofercie. W 
przypadku braku wskazania w Ofercie podwykonawstwa Wykonawca będzie mógł wprowadzić 
podwykonawcę wyłącznie na warunkach określonych w umowie. 11. Wykonawca zobowiązuje 
się do prawidłowego wykonania przedmiotu zamówienia, zgodnie z wymagan
Sisemine tunnus: R.271.4.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
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Peamine liigitus (cpv): 34121000 Linnabussid ja kaugsõidubussid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Brzeźnio, ul. Wspólna 44  
Linn: Brzeźnio
Sihtnumber: 98-275
Riik – jaotus (NUTS): Sieradzki (PL714)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/08/2026
Kestuse lõppkuupäev: 07/12/2026

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Kryterium„Cena”(C)będzie rozpatrywane na podstawie ceny brutto Wykonawcy podanej 
w Formularzu ofertowym – waga 60% = 60 pkt
Kirjeldus: Kryterium„Cena”(C)będzie rozpatrywane na podstawie ceny brutto Wykonawcy 
podanej w Formularzu ofertowym – waga 60% = 60 pkt Zamawiający w kryterium„Cena”
będzie przyznawał punkty według następującego wzoru: ############# #=100# #60% #### 
###### ####### W celu oceny ofert, jako cena minimalna, będzie uwzględniona cena oferty z 
najniższą ceną wśród ofert niepodlegających odrzuceniu z powodu zaoferowania rażąco 
niskiej ceny. Podana przez oferenta cena wykonania zamówienia stanowić będzie max. 60 
punktów w 100 punktowej skali ocen.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: okres Gwarancji, na który Wykonawca przedłuża okres rękojmi za wady(waga 40 pkt.)
Kirjeldus: okres Gwarancji, na który Wykonawca przedłuża okres rękojmi za wady(waga 40 
pkt.) Punktacja za kryterium„Gwarancja”będzie wyliczana wg. poniższego zestawienia: 
36miesięcy-20punktów 48miesięcy-40punktów Zadeklarowanie okresu gwarancji krótszego 
niż 36 miesięcy będzie skutkowało odrzuceniem Oferty Wykonawcy. Wykonawca winien 
zaproponować długość okresu gwarancji w pełnych miesiącach, wyłącznie w przedziałach 
wskazanych w SWZ. Planowany roczny przebieg autobusu został określony na podstawie 
dotychczasowej eksploatacji pojazdów realizujących przewozy na analogicznych trasach i 
wynosi około 20 000 km. Wartość ta ma charakter orientacyjny i została określona w oparciu o 
aktualnie obowiązujące warunki realizacji usług przewozowych.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://gwbrzeznio.e-zp.finn.pl/procurements/54/procurement

5.1.12.  Hanke tingimused

https://gwbrzeznio.e-zp.finn.pl/procurements/54/procurement
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Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://gwbrzeznio.e-zp.finn.pl/procurements/54/procurement
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1ZamawiającyżądaodWykonawcywniesieniawadiumwwysokości:
10000PLN (słownie:dziesięćtysięcyzłotych00/100), 
2Wadiumnależywnieśćprzedupływemterminuskładaniaofertiutrzymujenieprzerwanie do dnia 
upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 
2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 3 Zgodnie z art. 97 ust. 7 ustawy Pzp wadium może być 
wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 
2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art.6bust.5pkt 2ustawyzdnia9listopada2000r.o utworzeniu 
Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (j.t. Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 
4Wadiumwnoszonewpieniądzuwpłacasięprzelewemnarachunekbankowy Zamawiającego: 
Wpłaty pieniężnej należy dokonać przelewem na konto Zamawiającego nr: 28 9267 0006 
0030 1950 3000 0040w Banku BS Sieradz O/Brzeźnio,podając 
wtytulewpłatytytułpostępowania. 23.5 Wniesienie wadium w pieniądzu przelewem na rachunek 
bankowy wskazany przez zamawiającego będzie skuteczne z chwilą uznania tego rachunku 
bankowego kwotą wadium (jeżeli wpływ środków pieniężnych na rachunek bankowy wskazany 
przez zamawiającego nastąpi przed upływem terminu składania ofert). 23.6 Wadium 
wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji musi spełniać co najmniej poniższe wymagania: 1) 
musi obejmować odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę wadium przez 
Wykonawcę określone w ustawie Pzp., bez potwierdzania tych okoliczności; 2) z jej treści 
powinno jednoznacznej wynikać zobowiązanie gwaranta do zapłaty całej kwoty wadium; 3) 
powinnobyćnieodwołalneibezwarunkoweorazpłatnenapierwszeżądanie; 4) 
terminobowiązywaniaporęczenialubgwarancjiniemożebyćkrótszyniżtermin związania ofertą (z 
zastrzeżeniem iż pierwszym dniem związania ofertą jest dzień składania ofert); 
wtreściporęczenialubgwarancjipowinnaznaleźćsięnazwazamówieniatj. „Zakup autobusu 
szkolnego na potrzeby dowozu uczniów z gminy Brzeźnio do szkół i placówek 
oświatowychwramachprojektu: "Autobusy dla szkół z łódzkiego" 5) wraz z numerem 
referencyjny przedmiotowego postępowaniaZP 271.4.2026 7) w przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 ustawy Pzp.), Zamawiający 
wymaga aby poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu 
poręczenia lub gwarancji) 
wszystkichWykonawcówwspólnieubiegającychsięoudzieleniezamówienialubaby 
zjejtreściwynikało,żezabezpieczaofertęWykonawcówwspólnieubiegającychsię o udzielenie 
zamówienia (konsorcjum); 8) musi zostać złożone w postaci elektronicznej, opatrzone 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawcę poręczenia lub gwarancji. 7 
Wprzypadkuwniesieniawadiumwformie: 1) pieniężnej-zalecasię,
bydowóddokonaniaprzelewuzostałdołączonydo oferty; 2) poręczeńlubgwarancji-wymagasię,
byoryginałdokumentuzostałzłożony wraz z ofertą. 8 Oferta wykonawcy, który nie wniesie 
wadium lub wniesie w sposób nieprawidłowy lub nieutrzyma wadium nieprzerwaniedoupływu 
terminu związania ofertą lub złożywniosek ozwrot wadium w przypadku, októrym mowa w art. 
98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp zostanie odrzucona.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 

https://gwbrzeznio.e-zp.finn.pl/procurements/54/procurement
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Avamise kuupäev: 10/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://gwbrzeznio.e-zp.finn.pl/procurements/54/procurement
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Organ odwoławczy: Krajowa Izba Odwoławcza 
Informacje o terminach odwołania: 7 Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne: 7.1. 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 7.2. 15 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt. 7.1 SWZ. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne. 9 Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt..7 i.8 SWZ wnosi się w terminie 
10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. Organizacja udzielająca 
dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Brzeźnio

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Gmina Brzeźnio
Registreerimisnumber: NIP: 8272140506
Registreerimisnumber: REGON: 730934430
Postiaadress: ul. Wspólna 44
Linn: Brzeźnio
Sihtnumber: 98-275
Riik – jaotus (NUTS): Sieradzki (PL714)
Riik: Poola
E-posti aadress: gmina@brzeznio.pl
Telefon: 438203026

https://gwbrzeznio.e-zp.finn.pl/procurements/54/procurement
mailto:gmina@brzeznio.pl
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Internetiaadress: www.brzeznio.com
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587701
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
bc41db32-0723-46ed-a60a-4cb2ac34f5ec-02
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Do zamawiającego wpłynęły pytania o wyjaśnienie treści swz, na które zamawiający udzieli 
odpowiedzi, w związku z powyższym dokonuje się przesunięcia terminu składania ofert o dwa 
dni, aby umożliwić wykonawcom złożenie ofert z uwzględnieniem udzielonych odpowiedzi i 
dokonanych modyfikacji.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: f3ade950-06e2-42de-b93d-380b609f5f81  -  02
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 01/07/2026 15:06:21 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 459672-2026
ELT S väljaande number: 126/2026
Avaldamise kuupäev: 03/07/2026

http://www.brzeznio.com
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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